
 

Noteikumi par 

“Triju Baltijas valstu universitāšu stipendiju” 

 

Triju Baltijas valstu universitāšu (Tartu Universitātes, Latvijas Universitātes 

un Viļņas Universitātes) rektori izsludina vienotu stipendijas konkursu katru 

gadu, pamatojoties uz ”Agreement of the Rector’s Scholarship”, parakstīts 

2017.gadā 3.novembrī. 

 

1. Stipendijas mērķis ir veicināt igauņu, latviešu un lietuviešu valodas 

un kultūras pasniegšanu un studēšanu. 

 

2. Stipendijas apmērs: stipendijas lielums ir 2000 (divi tūkstoši) 

euro. Universitātes konkursu organizē katru gadu. Noslēguma kārtu 
organizē un stipendiju izmaksā secīgi Tartu Universitāte, Latvijas 

Universitāte un Viļņas Universitāte. 

 

3. Prasības stipendijas pretendentiem: kandidēt ir aicināti Latvijas, 

Tartu un Viļņas universitātes visu studiju programmu un visu studiju 

līmeņu pilna laika studenti (tostarp ārvalstu apmaiņas studenti, kuri 
šajās universitātēs studē kā rudens, tā arī pavasara semestrī), kuri 

prot igauņu, latviešu vai lietuviešu valodu vismaz C1 līmenī un pārējās 

divas valodas vismaz A2 līmenī. 

 

4. Stipendijas   piešķiršanas   noteikumi:   pretendentiem jāpārvalda 

viena Baltijas valstu valoda C1 līmenī un pārējās divas valodas vismaz 

A2 līmenī. 
 

5. Stipendijas komisija 

5.1. Stipendijas pieteikumus izskata stipendijas komisija, kuras 

sastāvu apstiprina Latvijas Universitātes rektors, norādot komisijas 
priekšsēdētāju un sekretāru. 
5.2. Komisijas sastāvu veido eksperti Baltijas valstu valodniecībā. 

5.3. Komisija pieņem lēmumus ar klātesošo balsu vairākumu un ir 

lemttiesīga, ja tajā piedalās vismaz puse no locekļiem un, ja 

balsošanā piedalās vismaz puse komisijas pārstāvju. Balsīm 

sadaloties vienādi, izšķirošā ir komisijas priekšsēdētāja balss. 

 
6. Pieteikšanās kārtība stipendijas konkursam 

6.1. Konkursā kandidāti tiks vērtēti trijās kārtās, ņemot vērā gan 

mutiskās, gan rakstveida izteiksmes prasmes. 

 

6.2. Vietējā konkursa rakstiskā kārta: līdz 2023. gada 

31. janvārim jāiesniedz trīs rakstu darbi: viens igauņu, viens 

latviešu un viens lietuviešu valodā. Ja dalībnieks divas valodas 

pārvalda vienādā vai līdzīgā līmenī, tad rakstu darbiem viņš var 

izvēlēties to pašu tematu vai arī dažādus tematus. Darbus sūtīt 
uz adresi: i e v a . s p o l i t e - j a n s o n e @ l u . l v  

 

6.2.1. C1 līmenī pārsprieduma eseja par kādu no šiem tematiem: 

 

1.     LT: Lietuva, Latvija, Estija: ar vis dar svarbi mūsų bendrystė? 

        LV: Lietuva, Latvija, Igaunija: vai joprojām ir svarīga mūsu  

        vienotība? 

        EST: Leedu, Läti, Eesti: kas meie ühtsus on ikka veel oluline? 
        EN: Lithuania, Latvia, Estonia: Is our fellowship still important? 

 



 

2.     LT: Vilnius 700: ko reikia, kad 2023 m. sausio 25 d. būčiau  

        Vilniuje? 

        LV: Vilnius 700: kas ir vajadzīgs, lai 2023. gada 25. janvārī es  

        būtu Vilnā? 

        EST: Vilnius 700: mida on vaja, et 25. jaanuaril 2023. a oleksin  
        Vilniuses? 

        EN: Vilnius 700: 2023 January 25 – what would attract me to  

        come to Vilnius? 

3.     LT: Mano universiteto vaidmuo stiprinant Baltijos šalių 

        bendrystę. 

        LV: Manas universitātes loma, stiprinot Baltijas valstu vienotību. 
        EST: Minu ülikooli roll Balti riikide ühtsuse tugevdamisel. 

        EN: The role of my university in strengthening the fellowship of    

        the Baltic countries. 
 

                Noformējuma prasības un apjoms: burtu lielums 12; rindas  

          atstarpes 1,5; apjoms – līdz 3 A4 lpp. 

 

 
6.2.2. Vismaz A2 līmenī saistīts teksts par vienu no šiem tematiem: 

 

1. LT: Lietuvių, latvių ir estų kalbų mokymasis – mano didysis  

gyvenimo nuotykis. 

LV: Lietuviešu, latviešu un igauņu valodas apguve – mans 

lielais piedzīvojums. 
EST: Leedu, läti ja eesti keele õppimine – minu elu suur seiklus. 

EN: Learning Lithuanian, Latvian and Estonian languages – the 

biggest adventure of my life. 

2. LT: Paskutinė mano lietuviškai / latviškai / estiškai perskaityta  

knyga.  

LV: Pēdējā grāmata, kuru es izlasīju lietuviski / latviski / 
igauniski. 

EST: Viimane leedu /läti /eesti raamat, mida ma lugesin. 

EN: The last book I have read in Lithuanian / Latvian / Estonian. 

           3.     LT: Įdomiausia Lietuvos / Latvijos / Estijos asmenybė. 

                   LV: Interesantākā Lietuvas / Latvijas / Igaunijas personība. 

                  EST: Kõige huvitavam isiksus Leedus / Läti /Leedus. 
                 EN: The most interesting personality of Lithuania/Latvia/Estonia.  

 

Noformējuma prasības un apjoms: burtu lielums 12; rindas 

atstarpes 1,5; apjoms līdz 1 A4 lpp. 

 

6.3. Vietējā konkursa mutiskā kārta 

6.3.1. Vietējās rakstiskās kārtas rezultāti dalībniekiem tiks paziņoti 
februāra pirmās nedēļas laikā, nosūtot e-pastu. Ar to pašu ziņu 

dalībnieki saņems arī nākamās kārtas prasības. Vietējā mutiskā kārta 

notiks februārī, datums tiks precizēts. Par rezultātiem un pēdējās 

kārtas prasībām dalībnieki tiks informēti individuāli. 

 

6.4. Noslēguma kārta notiek secīgi, katru gadu vienā no trijām  

universitātēm un tajā piedalās visu trīs universitāšu pirmo divu kārtu 

labākie dalībnieki. Noslēguma kārtas prasības izstrādā universitāte – 
stipendijas maksātāja.



 


